E‘EELFET Secrétariat général
CHARENTE- Direction de la Coordination
MARITIME " et de I'Appui Territorial
i

Fraternité

ARRETE PREFECTORAL PORTANT ENREGISTREMENT
pour les activités de stockage et de fabrication de produits en polyméres recyclés
de la société PERIPLAST, exploitées a Périgny (17180) au 17 rue Henry le Chatelier,
dont le siége social est situé a la méme adresse,
en application de I'article L. 512-7 du Code de 'environnement

Installations Classées pour la Protection de I'Environnement

Le Préfet de Charente-Maritime

Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de 'ordre national du Mérite

VU le Code de I'environnement, en particulier ses articles L. 512-7 a L. 512-7-7, R. 512-46-1 a R. 512-46-30 ;

VU l'annexe Ill de la directive n°2011/92/UE du 13 décembre 2011 concernant I'évaluation des incidences de
certains projets publics et privés sur 'environnement ;

VU le décret n°® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et a I'action
des services de I'Etat dans les régions et les départements ;

VU le décret du Président de la République en date du 13 juillet 2023 portant nomination de M. Brice
BLONDEL, Préfet de la Charente-Maritime ;

VU l'arrété préfectoral du 13 octobre 2025 donnant délégation de signature a M. Emmanuel CAYRON,
Secrétaire Général de la Préfecture de la Charente-Maritime, et organisant sa suppléance ;

VU l'arrété ministériel du 27 décembre 2013 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
relevant du régime de I'enregistrement au titre de la rubrique n° 2661 de la nomenclature des installations
classées pour la protection de I'environnement ;

VU l'arrété ministériel du 15 avril 2010 relatif aux prescriptions générales applicables aux stockages de
polyméres (matiéres plastiques, caoutchoucs, élastomeéres, résines et adhésifs synthétiques) relevant du
régime de I'enregistrement au titre de la rubrique n° 2662 de la nomenclature des installations classées pour
la protection de I'environnement ; ’

VU l'arrété ministériel du 14 janvier 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées pour la protection de I'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n° 2660 ou 2661
(Fabrication, régénération ou transformation de polymeéres [matiéres plastiques, caoutchouc, élastomeéres,
résines et adhésifs synthétiques]) ;
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VU l'arrété ministériel du 14 janvier 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées pour la protection de I'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n° 2663 (Stockage de
pneumatiques et de produits dont 50 % au moins de la masse totale unitaire est composée de polymeéres
matiéres plastiques, caoutchouc, élastomeres, résines et adhésifs synthétiques) ;

VU l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans I'environnement par les
installations classées pour la protection de I'environnement ;

VU le plan local d’'urbanisme de la commune de Périgny ;

VU la demande présentée le 13 juin 2025 par la société PERIPLAST pour I'enregistrement d'installations
relatives a I'exploitation d'une installation de stockage et de fabrication de produits en polymeéres recyclés et
pour l'aménagement de prescriptions générales des arrétés ministériels du 27 décembre 2013 relatif aux
prescriptions générales applicables aux installations relevant du régime de |'enregistrement au titre de la
rubrique n° 2661 de la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement et du
15 avril 2010 relatif aux prescriptions générales applicables aux stockages de polyméres (matiéres plastiques,
caoutchoucs, élastoméres, résines et adhésifs synthétiques) relevant du régime de I'enregistrement au titre de
la rubrique n° 2662 de la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement ;

VU le dossier technique annexé a la demande, notamment les plans du projet et les justifications de la
conformité des installations projetées aux prescriptions générales des arrétés ministériels susvisés ;

VU l'arrété préfectoral du 15 juillet 2025 fixant les jours et heures oU le dossier d'enregistrement a pu étre
consulté par le public;
VU l'absence d’observations du public recueillies entre le 19 juillet et le 16 septembre 2025 inclus ;

VU I'absence d’avis du conseil municipal de la commune de Périgny émis dans le délai imparti;

VU l'arrété préfectoral du 3 novembre 2025 portant prolongation du délai d’instruction de la demande
d’enregistrement présentée par la société PERIPLAST ;

VU le rapport du 4 décembre 2025 de l'inspection des installations classées transmis a |'exploitant par
courrier en date du 10 décembre 2025 ;

VU le projet d‘arrété préfectoral transmis a I'exploitant en l'invitant a formuler ses éventuelles observations
dans un délai de 15 jours ;

VU [avis favorable en date du 8 janvier 2026 du Conseil départemental de I'environnement et des risques
sanitaires et technologiques au cours duquel le demandeur a eu la possibilité d'étre entendu ;

VU I'absence d’observation de I'exploitant au projet d’arrété notifié par courrier le 12 décembre 2025 ;

CONSIDERANT que les aménagements sollicités par le demandeur dans son dossier de demande
d’enregistrement par rapport aux articles 11, 12, 13 et 14 des prescriptions générales applicables de I'arrété
ministériel du 27 décembre 2013 susvisé ne remettent pas en cause la protection des intéréts mentionnés a
I'article L. 511-1 du Code de I'environnement, sous réserve du respect des prescriptions des articles du présent
arrété;

CONSIDERANT que l'aménagement sollicité par le demandeur dans son dossier de demande
d‘enregistrement par rapport au point 2.2.2 de I'annexe 1 des prescriptions générales applicables de I'arrété
ministériel du 15 avril 2010 susvisé ne remet pas en cause la protection des intéréts mentionnés a l'article
L. 511-1 du Code de I'environnement, sous réserve du respect des prescriptions des articles du présent arrété ;
CONSIDERANT qu'il est nécessaire de mettre en cohérence la rédaction du point 2.4 de I'annexe | de I'arrété
du 14 janvier 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protection
de I'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n° 2660 ou 2661 (Fabrication, régénération ou
transformation de polyméres [matiéres plastiques, caoutchouc, élastomeres, résines et adhésifs
synthétiques]);

CONSIDERANT que la demande précise que le site sera, en cas d'arrét définitif de I'installation, dévolu a
I'usage industriel compatible avec le réglement de la zone Ux du PLU ;
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CONSIDERANT que I'examen des caractéristiques du projet eu égard aux critéres définis 3 I'annexe Iil de la
directive 2011/92/UE du 13 décembre 2011, notamment par rapport a la localisation du projet et a la
sensibilité environnementale des zones géographiques susceptibles d’étre affectées et au cumul des
incidences du projet avec celles d'autres projets d'installations, ouvrages ou travaux, ne conduit pas a
conclure a la nécessité de soumettre le projet a évaluation environnementale ;

CONSIDERANT en particulier 'absence d'effets cumulés du projet avec ceux d'autres projets d’activités,
ouvrages, travaux et installations existants et/ou approuvés dans cette zone;

CONSIDERANT par ailleurs que les aménagements sollicités par I'exploitant dans son dossier de demande
d’enregistrement par rapport aux prescriptions générales applicables ne justifient pas de demander un
dossier complet d'autorisation ;

CONSIDERANT en conséquence, qu'il n'y a pas lieu d'instruire la demande selon les régles de procédure de
I'autorisation environnementale ; '

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture du département de la Charente-Maritime ;

ARRETE

TITRE 1. PORTEE, CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1. BENEFICIAIRE ET PORTEE

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT, DUREE, PEREMPTION

Les installations de la société PERIPLAST, dont le siége social est situé a Périgny, 17 rue Henry le Chatelier,
faisant I'objet de la demande susvisée du 13 juin 2025, sont enregistrées.

Ces installations sont localisées a la méme adresse sur le territoire de la commune de Périgny (17180) . Elles
sont détaillées au tableau de I'article 1.2.1 du présent arrété (voir plan des installations en annexe | du présent

arrété).

L'arrété d'enregistrement cesse de produire effet lorsque, sauf cas de force majeure, I'installation n'a pas été
mise en service dans le délai de trois ans ou lorsque I'exploitation a été interrompue plus de trois années
consécutives (article R. 512-74 du Code de l'environnement).

CHAPITRE 1.2. NATURE ET LOCALISATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique Installations et activités concernées Eléments Régime
caractéristiques
26611.b |Polyméres (matigres plastiques, caoutchoucs, élastomeres, résines et 56 tonnes / jour E

adhésifs synthétiques) (transformation de)
1. Par des procédés exigeant des conditions particuliéres de température
ou de pression (extrusion, injection, moulage,
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segmentation a chaud, vulcanisation, etc.), la quantité de matiére
susceptible d’étre traitée étant :

a) Supérieure ou égale a 70 t/j (A)

b) Supérieure ou égale a 10 tfj mais inférieure a 70 tfj (E)

c) Supérieure ou égale a 1 tfj, mais inférieure a 10 tfj (D)

Polymeéres (matiéres plastiques, caoutchoucs, élastomeres, résines et

120 m* de granulés finis E

26621
adhésifs synthétiques) (stockage de), a l'exception des installations
classées au titre de la rubrique 1510. 1200 m® de broyés
Le volume susceptible d’étre stocké étant:
1. Supérieur ou égal 3 1000 m’ (E) =1320 m® au total
2. Supérieure ou égal a 100 m*, mais inférieur 4 1000 m* (D)

2661.2.b |Polyméres (matitres plastiques, caoutchoucs, élastoméres, résines et Broyeur D
adhésifs synthétiques) (transformation de) 9 tonnes [ jour
2. Par tout procédé exclusivement mécanique (sciage, découpage,
meulage, broyage, etc.), la quantité de matiére susceptible d‘étre traitée
étant :
a) Supérieure ou égale a 20 tfj (E)
b) Supérieure ou égale a 2 tfj, mais inférieure a 20 t/j (D)

2663.2.b |Stockage de pneumatiques et produits composés d'au moins 50% de 6 000 m? D
polyméres
2. Dans les autres cas et pour les pneumatiques, le volume susceptible
d'étre stocké étant : ‘
a) Supérieur ou égal a 10 000 m® (E)
b) Supérieur ou égal a 1 000 m* mais inférieur 3 10 000 m* (D)

Régime : E (enregistrement), D (déclaration)

ARTICLE 1.2.2. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE LOI
SUR L’EAU (IOTA)

Rubrique Libellé de la rubrique (activité)

Eléments caractéristiques | Régime

21.5.0 Rejet d’eaux pluviales dans les eaux douces superficielles ou sur

le sol ou dans le sous-sol, la surface totale du projet, augmentée
de la surface correspondant a la partie du bassin naturel dont
les écoulements sont interceptés par le projet, étant :

1° Supérieure ou égale a 20 ha (A)

2° Supérieure a 1 ha mais inférieure a 20 ha (D)

Superficie concernée :
1,43 ha

ARTICLE 1.2.3. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Commune Parcelles Section

Lieu-dit

Zone Industrielle de Périgny

Les installations mentionnées aux articles 1.2.1 et 1.2.2 du présent arrété sont reportées avec leurs références
sur un plan de situation de I'établissement tenu a jour et tenu en permanence a la disposition de l'inspection

des installations classées.
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La société PERIPLAST est propriétaire de ces terrains. La surface totale du site est de 14 322 m? (soit environ
1,43 ha, dont 4101,90 m? de batiments).

CHAPITRE 1.3. CONFORMITE AU DOSSIER D'ENREGISTREMENT

113 ARTICLE 1.3.1. CONFORMITE AU DOSSIER D'ENREGISTREMENT

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les dossiers déposés par I'exploitant,
accompagnant sa demande du 13 juin 2025.

CHAPITRE 1.4. MISE A 'ARRET DEFINITIF

ARTICLE 1.4.1. CESSATION D'ACTIVITE

Apres l'arrét définitif des installations, le site est remis en état suivant le descriptif de la demande
d’enregistrement, pour un usage industriel, compatible avec le réglement de la zone Ux du PLU de la
commune.

CHAPITRE 1.5. PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES

ARTICLE 1.51. ARRETES MINISTERIELS DE PRESCRIPTIONS GENERALES

S'appliquent a I'établissement les prescriptions des textes mentionnés ci-dessous :
» Arrété du 27 décembre 2013 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations relevant du
régime de I'enregistrement au titre de la rubrique n° 2661 de la nomenclature des installations classées pour la

protection de |'environnement,

o Arrété du 15 avril 2010 relatif aux prescriptions générales applicables aux stockages de polyméres (matiéres
plastiques, caoutchoucs, élastoméres, résines et adhésifs synthétiques) relevant du régime de I'enregistrement
au titre de la rubrique n° 2662 de la nomenclature des installations classées pour la protection de

l'environnement,

- Arrété du 14 janvier 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la
protection de I'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n° 2660 ou 2661 (Fabrication,
régénération ou transformation de polymeéres [matiéres plastiques, caoutchouc, élastomeres, résines et
adhésifs synthétiques]),

« Arrété du 14 janvier 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la
protection de I'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n° 2663 (Stockage de pneumatiques et
de produits dont 50 % au moins de la masse totale unitaire est composée de polyméres matiéres plastiques,

caoutchouc, élastomeéres, résines et adhésifs synthétiques).
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2 TITRE 2. PRESCRIPTIONS PAkTICULIERES

CHAPITRE 21. AMENAGEMENTS DES PRESCRIPTIONS GENERALES

ARTICLE 211. AMENAGEMENT DE L’ARTICLE 11 DE L'ARRETE DU 27 DECEMBRE 2013 RELATIF AUX
PRESCRIPTIONS GENERALES APPLICABLES AUX INSTALLATIONS RELEVANT DU REGIME DE
L'ENREGISTREMENT AU TITRE DE LA RUBRIQUE N° 2661 DE LA NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS
CLASSEES POUR LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

En lieu et place des dispositions de I'article 11 de I'arrété ministériel dv 27 décembre 2013, I'exploitant
respecte les prescriptions suivantes :

La ruine d'un élément de structure n'entraine pas la ruine en chaine de la structure du batiment, notamment
les locaux avoisinants, et ne favorise pas I'effondrement de la structure vers I'extérieur. L'exploitant garde a la
disposition de l'inspection des installations classées les études menées permettant de le justifier.

La hauteur du stockage extérieur de broyat est de 1,5 m.

La quantité de matiéres combustibles stockée a l'intérieur du batiment doit étre limitée au strict minimum
(silo de 10 tonnes et encours nécessaires a la production uniquement).

L'atelier de broyage et I'atelier Polywood sont équipés de dispositifs de désenfumage.

L'exploitant met également en place un marquage permanent a l'intérieur du batiment afin de respecter les
distances de 15 m de tout stockage de matieres combustibles par rapport aux limites de propriétés coté
Ouest et Est (voir plan en annexe I du présent arrété). «

Des procédures sont mises en ceuvre a destination des personnels mentionnant notamment cette
interdiction et les limitations de tonnage mentionnées dans le présent article.

ARTICLE 21.2. AMENAGEMENT DE LARTICLE 12 DE L'ARRETE DU 27 DECEMBRE 2013 RELATIF AUX
PRESCRIPTIONS GENERALES APPLICABLES AUX INSTALLATIONS RELEVANT DU REGIME DE
L'ENREGISTREMENT AU TITRE DE LA RUBRIQUE N° 2661 DE LA NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS
CLASSEES POUR LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

En lieu et place des dispositions de l'article 12 de I'arrété ministériel du 27 décembre 2013, I'exploitant
respecte les prescriptions svivantes :

Les locaux a risque incendie identifiés a I'article 8 respectent les dispositions du présent article.

I. Cantonnement.

Les locaux sont divisés en cantons de désenfumage d'une superficie maximale de 1 650 métres carrés et d'une
longueur maximale de 60 métres.

Chaque écran de cantonnement est DH 30, en référence a la norme NF EN 12 1011, version juin 2006, et a une
hauteur minimale de 1 métre.
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Une zone d'une hauteur minimale de 1 métre située au-dessous du niveau du point le plus bas de I'écran de
cantonnement est libre de tout encombrement.

La différence de hauteur entre le niveau du point le plus haut occupé des procédés de fabrication et de
stockage et le point le plus bas de I'écran de cantonnement est supérieure ou égale a 1 métre.

il. Désenfumage.

Les cantons de désenfumage sont équipés en partie haute de dispositifs d'évacuation naturelle des fumées et
des chaleurs (DENFC).

Un DENFC de superficie utile comprise entre 1 et 6 métres carrés est prévu pour 250 métres carrés de
superficie projetée de toiture.

Les DENFC sont implantés sur la toiture a au moins 5 meétres des murs « coupe-feu » séparant les locaux
abritant I'installation.

Les dispositifs d'évacuation des fumées sont composés d'exutoires a commande automatique et manuelle. La
surface utile de I'ensemble de ces exutoires est supérieure ou égale a 2 % de la superficie de chaque canton de

désenfumage.

L'action d'une commande de mise en sécurité ne peut pas étre inversée par une autre commande.

En exploitation normale, le réarmement (fermeture) est possible depuis le sol du batiment, depuis la zone de
désenfumage ou depuis le local a désenfumer.

Les commandes manuelles des DENFC sont facilement accessibles depuis les issues du batiment ou des locaux
équipés. Ces commandes d'ouverture manuelle sont installées conformément a la norme NF S 61-932, version

décembre 2008.

Le déclenchement du désenfumage n'est pas asservi a la méme détection que celle a laquelle est asservi le
systéme d'extinction automatique s'il existe.

En présence d'un systéme d'extinction automatique, les dispositifs d'ouverture automatique des exutoires
sont réglés de telle fagon que l'ouverture des organes de désenfumage ne puisse se produire avant le
déclenchement de I'extinction automatique. '

La disposition suivante est rendue applicable uniquement pour les dispositifs d'évacuation naturelle des
fumées et des chaleurs (DENFC) postérieurs a la date du dépét du dossier d’enregistrement :

Les DENFC, en référence a la norme NF EN 12 101-2, version octobre 2003, présentent les caractéristiques
suivantes :

- systéme d'ouverture de type B (ouverture + fermeture) ;

- classe de fiabilité RE 300 (300 cycles de mise en sécurité) ;

- classification de la surcharge neige & I'ouverture SL 250 (25 daN/m?) pour des altitudes inférieures ou égales a
400 métres et SL 500 (50 daN/m?) pour des altitudes comprises entre 400 et 800 métres. La classe SL O est
utilisable si la région d'implantation n'est pas susceptible d'étre enneigée ou si des dispositions constructives
empéchent I'accumulation de la neige. Au-dessus de 800 métres, les exutoires sont de la classe SL 500 et
installés avec des dispositions constructives empéchant I'accumulation de la neige ;

- classe de température ambiante T(00) ;

- classe d'exposition a la chaleur B 300.
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I1l. Amenées d'air frais.

Des amenées d'air frais d'une superficie égale a la surface des exutoires du plus grand canton, local par local,
sont réalisées soit par des ouvrants en fagade, soit par des bouches raccordées a des conduits, soit par les
portes des locaux a désenfumer donnant sur I'extérieur.

ARTICLE 21.3. AMENAGEMENT DE LARTICLE 13 DE L'ARRETE DU 27 DECEMBRE 2013 RELATIF AUX
PRESCRIPTIONS GENERALES APPLICABLES AUX INSTALLATIONS RELEVANT DU REGIME DE
L'ENREGISTREMENT AU TITRE DE LA RUBRIQUE N° 2661 DE LA NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS
CLASSEES POUR LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

En lieu et place des dispositions de l'article 13 de I'arrété ministériel du 27 décembre 2013, I'exploitant
respecte les prescriptions suivantes :

I. Accessibilité.

L'exploitant tient a disposition des services d'incendie et de secours :

- des plans des locaux avec une description des dangers pour chaque local présentant des risques
particuliers ;

- des consignes précises pour |'acces des secours avec des procédures pour accéder a tous les lieux.

L'installation dispose en permanence d'un accés au moins pour permettre a tout moment l'intervention des
services d'incendie et de secours.

Les véhicules dont la présence est liée a I'exploitation de l'installation stationnent sans occasionner de géne
pour l'accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes a l'installation,
méme en dehors des heures d'exploitation et d'ouverture de l'installation.

Il. Accessibilité des engins & proximité de l'installation.

Une voie « engins » au moins est maintenue dégagée pour la circulation sur les facades Ouest, Nord et Est de
l'installation et est positionnée de fagon a ne pouvoir étre obstruée par I'effondrement de tout ou partie de

cette installation ou par les eaux d'extinction.

Cette voie « engins » respecte les caractéristiques suivantes :

- la largeur utile est au minimum de 6 métres, la hauteur libre au minimum de 4,5 métres et la pente inférieure
als%;

- dans les virages de rayon intérieur inférieur a 50 meétres, un rayon intérieur R minimal de 13 métres est
maintenu et une surlargeur de S = 15/R métres est ajoutée ;

- la voie résiste a la force portante calculée pour un véhicule de 320 kN avec un maximum de 130 kN par
essieu, ceux-ci étant distants de 3,6 metres au minimum ;

- chaque point du périmeétre de l'installation est a une distance maximale de 60 métres de cette voie ;

- aucun obstacle n'est disposé entre les accés a l'installation ou aux voies « échelle » définies au IV et la voie «
engins ».
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L'exploitant matérialise la voie engin par un marquage au sol afin de garantir I'absence de tout stockage en
permanence. Il dispose d’une aire de retournement en forme de T incliné a 90° a I'angle de la fagade Nord et
Est, conformément a son dossier d'enregistrement (voir plans en annexes Il et IV du présent arrété).

I1l. Mise en station des échelles.

Pour toute installation située dans un batiment de hauteur supérieure a 8 métres, au moins une fagade est
desservie par au moins une voie « échelle » permettant la circulation et la mise en station des échelles
aériennes. Cette voie « échelle » est directement accessible depuis la voie engin définie au Il.

Depuis cette voie, une échelle accédant a au moins toute la hauteur du batiment peut étre disposée. La voie
respecte les caractéristiques suivantes :

- la largeur utile est au minimum de 4 meétres, la longueur de l'aire de stationnement au minimum de 10
meétres, la pente au maximum de 10 % ;

- dans les virages de rayon intérieur inférieur a 50 métres, un rayon intérieur R minimal de 13 métres est
maintenu et une surlargeur de S = 15/R métres est ajoutée;

- aucun obstacle aérien ne géne la manceuvre de ces échelles a la verticale de I'ensemble de la voie ;

- la distance par rapport a la fagade est de 1 métre minimum et 8 métres maximum pour un stationnement
paralléle au batiment et inférieure & 1 métre pour un stationnement perpendiculaire au batiment. Une zone
libre de 2 métres de large est mise en ceuvre sur la fagade ouest ainsi que sur la fagade Nord du batiment. Elle
matérialise en toute circonstance l'interdiction d’entreposer tout big-bag ou matiéres combustibles dans
cette zone,;

- la voie résiste a3 la force portante calculée pour un véhicule de 320 kN avec un maximum de 130 kN par
essieu, ceux-ci étant distants de 3,6 meétres au minimum, et présente une résistance au poingonnement
minimale de 88 N/cm?,

Pour toute installation située dans un batiment de plusieurs niveaux possédant au moins un plancher situé a
une hauteur supérieure a 8 meétres par rapport au niveau d'accés des secours, sur au moins deux fagades,
cette voie « échelle » permet d'accéder a des ouvertures.

Ces ouvertures permettent au moins un accés par étage pour chacune des fagades disposant de voie «
échelle » et présentent une hauteur minimale de 1,8 métre et une largeur minimale de 0,9 metre. Les
panneaux d'obturation ou les chéssis composant ces accés s'ouvrent et demeurent toujours accessibles de
I'extérieur et de l'intérieur. lls sont aisément repérables de I'extérieur par les services de secours.

IV. Etablissement du dispositif hydraulique depuis les engins.

A partir de chaque voie « engins » ou « échelle » est prévu un accés aux issues du batiment ou au moins a
deux cOtés opposés de l'installation par un chemin stabilisé de 1,8 métre de large au minimum.

ARTICLE 2.1.4. AMENAGEMENT DE L’ARTICLE 14 DE L'ARRETE DU 27 DECEMBRE 2013 RELATIF AUX
PRESCRIPTIONS GENERALES APPLICABLES AUX INSTALLATIONS RELEVANT DU REGIME DE
L'ENREGISTREMENT AU TITRE DE LA RUBRIQUE N° 2661 DE LA NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS
CLASSEES POUR LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

En liev et place des dispositions de l'article 14 de I'arrété ministériel du 27 décembre 2013, I'exploitant
respecte les prescriptions suivantes :
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L'installation est dotée de moyens de lutte contre I'incendie appropriés aux risques, notamment :

- d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;

- d'un ou plusieurs appareils d'incendie d'un diamétre nominal de 100 ou 150 millimétres (DN100 ou DN150)
conformes aux normes en vigueur pour permettre au service d'incendie et de secours de s'alimenter sur ces
appareils. Ces appareils sont implantés de telle sorte que tout point de la limite de l'installation se trouve a
moins de 100 métres d'un appareil d'incendie et qu'ils soient distants entre eux de 150 métres maximum (les
distances sont mesurées par rapport aux voies praticables par les engins de secours). Ces appareils sont soit
des bouches ou poteaux d'incendie alimentés par un réseau indépendant du réseau d'eau industrielle
capables de fournir un débit minimal de 60 métres cubes par heure sous une pression dynamique minimale
de 1 bar sans dépasser 8 bars, soit des réserves en eau de capacité minimale réellement utilisable de 120
meétres cubes accessibles en permanence pour permettre leur utilisation par les services d'incendie et de
secours. Les caractéristiques des ressources en eaux d'extinction et de refroidissement nécessaires
(notamment emplacement, débit, quantité) sont conformes au document technique D 9 (guide pratique pour
le dimensionnement des besoins en eau de I'Institut national d'études de la sécurité civile, la Fédération
francaise des sociétés d'assurances et le Centre national de prévention et de protection, édition septembre
2001);

- d'une détection automatique d'incendie avec report d’alarme fonctionnant 24h/24 et 7j(7 ;

- d'extincteurs répartis a l'intérieur de I'installation lorsqu'elle est couverte, sur les aires extérieures et dans les
lieux présentant des risques spécifiques, a proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles.
Les agents d'extinction sont appropriés aux risques a combattre et compatibles avec les matiéres stockées ;

- de 4 postes incendie additivés (PIA) d’une solution de type « mouillant moussant ». lls sont répartis dans le
local abritant I'installation en fonction de ses dimensions. lls sont disposés de telle sorte qu'un foyer puisse
étre attaqué simultanément par deux lances en directions opposées ;

- de plan(s) des locaux facilitant l'intervention des services d'incendie et de secours.

Les moyens de lutte contre l'incendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la
température de l'installation, notamment en période de gel.

En cas d'installation de systémes d'extinction automatique d'incendie, ceux-ci sont congus, installés et
entretenus régulierement, conformément aux référentiels reconnus. '

Les emplacements des bouches d'incendie, des PIA ou des extincteurs sont matérialisés sur les sols et
batiments (par exemple au moyen de pictogrammes).

Le personnel est formé a la mise en ceuvre de I'ensemble des moyens de secours contre l'incendie.

ARTICLE 2.1.5. AMENAGEMENT DU POINT 2.2.2 DE L'ANNEXE 1 DE L’ARRETE DU 15 AVRIL 2010 RELATIF
AUX PRESCRIPTIONS GENERALES APPLICABLES AUX STOCKAGES DE POLYMERES (MATIERES PLASTIQUES,
CAOUTCHOUCS, ELASTOMERES, RESINES ET ADHESIFS SYNTHETIQUES) RELEVANT DU REGIME DE
L'ENREGISTREMENT AU TITRE DE LA RUBRIQUE N° 2662 DE LA NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS
CLASSEES POUR LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

En lieu et place des dispositions du point 2.2.2 de I'annexe 1 de |'arrété ministériel du 15 avril 2010, I'exploitant
respecte les prescriptions suivantes : :

Une voie « engins » au moins est maintenue dégagée pour la circulation sur les fagades Ouest, Nord et Est de
l'installation et est positionnée de fagon a ne pouvoir étre obstruée par I'effondrement de tout ou partie de

cette installation ou par les eaux d'extinction.
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Cette voie « engins » respecte les caractéristiques suivantes :

- la largeur utile est au minimum de 6 métres, la hauteur libre au minimum de 4,5 métres et la pente inférieure
als%;

- dans les virages de rayon intérieur inférieur a 50 métres, un rayon intérieur R minimal de 13 métres est
maintenu et une surlargeur de S = 15/R métres est ajoutée ;

- la voie résiste a la force portante calculée pour un véhicule de 320 kN avec un maximum de 130 kN par
essieu, ceux-ci étant distants de 3,6 métres au minimum ;

- chaque point du périmétre de l'installation est a une distance maximale de 60 métres de cette voie ;

- aucun obstacle n'est disposé entre les accés a I'installation ou aux voies « échelle » définies au IV et la voie «
engins ». .
L'exploitant matérialise la voie engin par un marquage au sol afin de garantir I'absence de tout stockage en
permanence. Il dispose d'une aire de retournement en forme de T incliné a 90° a I'angle de la fagcade Nord et
Est, conformément a son dossier d’enregistrement (voir plans en annexes Il et IV du présent arrété).

ARTICLE 2.1.6. AMENAGEMENT DU POINT 2.4 DE L'ANNEXE 1 DE L'ARRETE DU 14/01/00 RELATIF AUX
PRESCRIPTIONS GENERALES APPLICABLES AUX INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA PROTECTION DE
L’ENVIRONNEMENT SOUMISES A DECLARATION SOUS LA RUBRIQUE N° 2660 OU 2661 (FABRICATION,
REGENERATION OU TRANSFORMATION DE POLYMERES [MATIERES PLASTIQUES, CAOUTCHOUC,
ELASTOMERES, RESINES ET ADHESIFS SYNTHETIQUES))

En lieu et place des dispositions du point 2.4 de I'annexe | de I'arrété ministériel du 14 janvier 2000,
I'exploitant respecte les prescriptions suivantes :

La ruine d'un élément de structure n'entraine pas la ruine en chaine de la structure du batiment, notamment
les locaux avoisinants, et ne favorise pas |'effondrement de la structure vers |'extérieur. L'exploitant garde a la
disposition de I'inspection des installations classées les études menées permettant de le justifier.

Afin de ne pas aggraver les effets d'un incendie, l'installation visée est séparée des installations relevant des
rubriques 2662 et 2663 (a I'exception des en-cours de fabrication dont la quantité sera limitée aux nécessités
de I'exploitation), et des batiments ou locaux fréquentés par le personnel et abritant des bureaux ou des lieux
dont la vocation n'est pas directement liée a |'exploitation de I'installation :

- soit par une distance d'au moins 10 metres entre les locaux si ceux-ci sont distincts,

- soit par un mur coupe-feu de degré 2 heures, dépassant d'au moins 1 métre en toiture et de 0,5 métre
latéralement, dans les autres cas. Les portes sont coupe-feu de degré 1 heure et munies d'un ferme-porte ou
d'un dispositif assurant leur fermeture automatique.

Le mur précité peut étre un mur séparatif ordinaire dans le cas d'une modification d'une installation existante
donnant lieu a une nouvelle déclaration (article 31 du décret du 21 septembre 1977).

La hauteur des stockages de broyats extérieurs est limitée a 1,5 métre.

La hauteur limite de stockage est matérialisée sur le site.

La quantité de matiéres combustibles stockée a I'intérieur du batiment doit étre limitée au strict minimum
(silo de 10 tonnes et encours nécessaires a la production uniquement).

L'atelier de broyage et I'atelier Polywood sont équipés de dispositifs de désenfumage.
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L'exploitant met également en place un marquage permanent a l'intérieur du batiment afin de respecter les
distances de 15 metres de tout stockage de matiéres combustibles par rapport aux limites de propriétés coté
ouest et Est (voir annexe Il du présent arrété).

Des procédures sont mises en ceuvre a destination des personnels mentionnant notamment cette
interdiction et les limitations de tonnage mentionnées dans le présent article.

ARTICLE 2.1.7. ECHEANCIER DE MISE EN GEUVRE DE CERTAINES DISPOSITIONS REGLEMENTAIRES

ARRETES AMENAGES SELON LES DISPOSITIONS DU PRESENT ARRETE ARTICLES ECHEANCE

Arrété du 27 décembre 2013 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations relevant du régime de l'enregistrement au titre de la rubrique
n° 2661.

11,12,13,14 30/06/26

ARTICLE 2.1.8. AUTRES DISPOSITIONS APPLICABLES:

MODIFICATION DES ECHEANCES DE MISE EN GEUVRE ARTICLES ECHEANCE
Arrété du 27 décembre 2013 relatif aux prescriptions générales applicables aux
. . - , . . . 29, 31/03/26
installations relevant du régime de l'enregistrement au titre de la rubrique :
3 58 A 60
n° 2661.
Arrété du 27 décembre 2013 relatif aux prescriptions générales applicables aux :
33 30/06/26

installations relevant du régime de l'enregistrement au titre de la rubrique
n°® 2661.

3 TITRE 3. MODALITES D'EXECUTION, VOIES DE RECOURS

ARTICLE 3.1. FRAIS
Les frais inhérents a 'application des prescriptions du présent arrété sont a la charge de l'exploitant.

ARTICLE 3.2. DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Conformément a l‘article L. 514-6 du Code de I'environnement, la présente décision est soumise a un
contentieux de pleine juridiction. Elle peut étre déférée a la juridiction administrative compétente, le tribunal
administratif de Poitiers :

1° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation
présente pour les intéréts mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-1 dans un délai de deux mois a compter du
premier jour de la publication ou de I'affichage de ces décisions ;

2° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter de la date a laquelle la décision
leur a été notifiée.

Sans préjudice du recours gracieux mentionné a l'article R.214-36 du méme code, les décisions mentionnées
au premier alinéa peuvent faire I'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce
recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2°.

Le tribunal administratif peut étre saisi par I'application informatique « Télérecours citoyens » accessible par le
site internet « www.telerecours.fr ».
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ARTICLE 3.3. PUBLICITE
Conformément aux dispositions de I'article R. 512-46-24 du Code de l'environnement :

1° une copie de I'arrété d'enregistrement est déposée a la mairie de Périgny et peut y étre consultée ;

2° un extrait de cet arrété est affiché a la mairie de Périgny pendant une durée minimum d'un mois ; procés-
verbal de |'accomplissement de cette formalité est dressé par les soins du maire et transmis a la préfecture ;

3° l'arrété est adressé a chaque conseil municipal et aux autres autorités locales ayant été consultées en
application notamment de l'article R. 512-46-11, a savoir la commune de Périgny,

4° 'arrété est publié sur le site internet de la préfecture de la Charente-Maritime pendant une durée minimale
de quatre mois.

ARTICLE 3.4. EXECUTION

Le Secrétaire Général de la Préfecture de la Charente-Maritime, la Maire de Périgny et le Directeur régional de
I’environnement, de 'aménagement et du logement de la Nouvelle-Aquitaine sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de veiller a I’exécution du présent arrété dont copie sera notifiée a la société PERIPLAST.

La Rochelle, le = § JAH, 2026

Pour le Préfet,
Le Secrétaire Général
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